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 Olvassa el, és a készülék közelében őrizze 
meg jelen használati útmutatót. 

 

 

 

 

Importőr: Vendi Hungária Kft.  

Szervizbejelentés: a www.vendi.hu weboldalon vagy a 74/510-054 106 telefonon.  

 



  

Bevezetés 

Köszönjük, hogy megvásárolta ezt a Maxima terméket. Annak érdekében, hogy maximálisan 
kihasználhassa a terméket a használata során, kérjük, olvassa el gondosan a teljes útmutatót, mielőtt 
beszerelné, vagy használná azt.  
 
Az Ön új Maxima termékét fejlett gyártási technológiák segítségével készítették. Minden terméket 
bevizsgálunk szállítás előtt, valamint teszteljük annak érdekében, hogy biztosítsuk a kezelő 
biztonságát és a termék minőségét. Az összes paraméter elérte, vagy meghaladta a nemzeti 
szabványokban szereplő értékeket.  
 
A Maxima forróvíz adagolót a víz melegen tartására lehet használni. Ez az ideális megoldás a nagy 
mennyiségű forróvíz készítésére A készülékek biztonságosak, és könnyen használhatók Az összes 
éléelmiszerrel kapcsolatba kerülő alkatrész rozsdamentes acélból készült.  

A Maxima cégnél nagyon büszkék vagyunk a termékeinkre és teljes mértékben el vagyunk kötelezve 
az iránt, hogy a legjobb termékeket és szolgáltatásokat nyújtsuk. Az Ön megelégedettsége az első 
számú prioritásunk.  
 
Tudjuk, hogy élvezni fogja a termék használatát, és köszönjük, hogy ezt választotta. Reméljük, hogy 
a jövőbeli felszerelés beszerzésekor is figyelembe veszi a Maxima termékeket.  
 

Biztonsági előírások 

• A készülék helytelen működtetése, illetve használata súlyosan károsíthatja a készüléket, és 
sérüléseket okozhat a felhasználónak.  

• A készüléket kizárólag arra a célra lehet használni, amelyre tervezték, és gyártották. A gyártó 
nem felelős semmilyen kárért, ami a helytelen működtetésből, illetve használatból fakad.  

• A készüléket kizárólag vízmelegítésre lehet használni.  

• Vigyázzon, hogy ne égesse meg a készülék.  

• Figyelem! Ne érintsen meg más elemeket, mint a vezérlőgomb, és a csap a készülék 
használata közben. Más részek, és a folyadék felforrósodnak a készülék működése közben.  

• Tartsa távol a készüléket és az elektromos csatlakozóját a víztől, és más folyadékoktól. Abban 
a valószínűtlen esetben, ha a készülék vízbe esne, azonnal húzza ki a csatlakozót a 
konnektorból, és vizsgáltassa meg a készüléket egy engedéllyel rendelkező szakemberrel.  
Amennyiben nem tartja be ezeket a rendelkezéseket, életveszélyt okozó helyzetet 
idézhet elő.   

• Soha ne próbálja meg kinyitni a készülék borítását.   

• Ne helyezzen be semmilyen tárgyat a készülék borítása alá.  

• Ne helyezze a készüléket az oldalára, vagy fejjel lefelé, még szállítás közben sem. Ne döntse 
meg a készüléket  több, mint 45° szögnél. 

• Ne érintse meg a készülék csatlakozóját nedves, vagy vizes kézzel.  

• Rendszeresen ellenőrizze a csatlakozót és a kábelt, hogy van-e rajtuk bármilyen károsodás.  
Ha ez előfordul, a csatlakozót, illetve a kábelt engedéllyel rendelkező szervizzel kell 
kicseréltetni.   



  

• Ne használja a készüléket, ha az leesett, vagy más módon károsodott. Ellenőriztesse, és 
javítassa meg egy engedéllyel rendelkező szervizzel.   

• Ne próbálja meg saját maga javítani a készüléket. Ez életveszélyt okozó helyzeteket 
idézhet elő.  

• Bizonyosodjon meg arról, hogy a kábel nem érintkezik semmilyen éles, vagy forró tárggyal, és 
tartsa távol a nyílt lángtól. Mindig a csatlakozótól fogva húzza ki a konnektorból, soha nem a 
kábeltől.   

• Bizonyosodjon meg arról, hogy senki ne húzhassa ki véletlenül a kábelt, és senki ne 
botolhasson meg benne.  

• Mindig tartsa szemmel a készüléket, amikor az használatban van.  

• Soha se engedje a gyerekeket használni a készüléket felügyelet nélkül.  

• Mindig húzza ki a csatlakozót, amikor a készülék nincs használatban, és minden tisztítás előtt.  

• Figyelem! Amíg a csatlakozó be van dugva, a készülék csatlakoztatva van az áramellátáshoz.  

• Kapcsolja ki a készüléket, mielőtt kihúzná a dugót a konnektorból.  

• Soha ne szállítsa a készüléket a kábelétől fogva.  

• Kerülje el a készülék túlterhelését.  

• Ne használjon pótlólagos eszközöket,amelyeket nem a készülék tartozékai.  

• Az elektromos csatlakoztatást a nemzeti és a helyi rendelkezéseknek megfelelően kell 
elvégezni.  

Előkészületek az első használat előtt  

• Ellenőrizze, és bizonyosodjon meg arról, hogy a készülék sértetlen. Bármilyen sérülés esetén, 
azonnal lépjen kapcsolatba a viszonteladójával és NE használja a készüléket.  

• Távolítsa el az összes csomagolást.  Vegye ki az összes tartozékot a készülékből.  

• Helyezze a készüléket egy stabil felület közepére, és szintezze be azt.  

• Bizonyosodjon meg arról, hogy a készülék nincs hőforrás közelében (radiátor, sütő, vagy 
kályha).  

• Bizonyosodjon meg arról, hogy a készülék legalább 10 cm-re legyen más tárgyaktól, és a 
falaktól.  

• Ne helyezze a készüléket gyúlékony anyagok közelébe (asztalterítő, vagy hasonlók).  

• Helyezze úgy a készüléket, hogy a csatlakozó mindig elérhető legyen.   

• Tisztítsa meg a tartozékokat, és a készüléket langyos vízzel, és egy puha ronggyal.  

• Kövesse a „Működtetés” című fejezetben leírt lépéseket.  

Működtetés  

• Töltse fel az adagolót a kívánt szintig, amit az alapkereten lévő vízszint mutató jelez literben.   



  

• Figyelem! Legalább félig töltse fel a készüléket vízzel. A Maxima Hot Water 10 esetén 
minimum 5 liter szükséges a maximális 10 literből. A Maxima Hot Water 20 esetén minimum 
10 szükséges a maximális 20 literből.  

• Csukja le a keretet a fedő felhelyezésével.  

• Dugja be a csatlakozót a konnektorba. Bizonyosodjon meg arról, hogy a konnektor földelt.  

• Figyelem! Először töltse fel a készüléket vízzel, azután csatlakoztassa az áramforráshoz.  

• Használja a ki/be kapcsolót a készülék bekapcsolásához. A kijelző ki fog gyulladni.   

• A hőmérséklet szabályozó gomb elfordításával beállíthatja a kívánt hőmérsékletet, amire a 
készülék fel fogja melegíteni a vizet.  

• Figyelem! Soha ne mozgassa a készüléket használat közben.  

• Figyelem! Amikor az adagoló működik, ne nyúljon semelyik részéhez csupasz kézzel. 
Használjon kesztyűt, vagy más anyagot, amikor leveszi a fedőt.  

• A víz melegedését a kijelző mutatja. A készülék 20 – 30 perc alatt melegít fel egy teljes 
adagot.  

• Kiengedheti a forró vizet úgy. hogy előre húzza a csap fogantyúját. Ha teljesen előre húzza a 
fogantyút, a készülék folyamatosan engedi ki a vizet. Ha visszanyomja a fogantyút, a víz 
adagolása leáll.  

• Amikor a víz már nem látható a kijelzőben, ki kell kapcsolni a készüléket.   

• Amikor nem használja a készüléket, kapcsolja azt ki.  

• Figyelem! Ne hagyja a készüléket felügyelet nélkül működés közben.  

• Figyelem! Ne helyezzen más kisméretű vízforralót, vagy edényt a készülékbe.  

• Amikor hosszabb ideig nem használja a készüléket, húzza ki a csatlakozót a konnektorból.  

• Amikor végzett a készülék használatával, tisztítsa meg a „Tisztítás és karbantartás” című 
fejezetben leírtak szerint. . 

Tisztítás és karbantartás 

• Mindig húzza ki a csatlakozót a konnektorból, mielőtt bármilyen tisztítási, vagy karbantartási 
műveletet végezne a készüléken.  

• Figyelem! Várjon, amíg a készülék és a benne levő víz lehűl, mielőtt bármilyen tisztítási, vagy 
karbantartási műveletet elkezdene.  

• Figyelem! Ne használjon agresszív mosogatószereket, vagy kaparó eszközöket, amelyek 
karcolhatnak. Ne használjon benzint, vagy oldószereket tartalmazó szereket a tisztításhoz. 
Bizonyosodjon meg arról, hogy ne kerüljön víz a készülékbe.  

• Figyelem! Soha ne merítse a készüléket vízbe, vagy más folyadékba! 

• Amikor a készülékben lévő víz lehűlt, kiengedheti azt a csapon keresztül.  

• Tisztítsa meg a tartozékokat, és a készüléket nedves ronggyal és enyhe mosogatószerrel. 
Gondosan törölje szárazra.  



  

• Tisztítsa meg az alapkeretet és a fedőt vízzel és enyhe mosogatószerrel.  

• A rendszeres használatkor vízkövesedés fordulhat elő, amit ecettel, vagy vízkőmentesítő 
szerekkel lehet eltávolítani.  

• Figyelem! Ecet, vagy más hasonló szer használata után legalább kétszer öblítse ki a 
készüléket 15 percen át tiszta vízzel.  

Műszaki adatok 

Elnevezés: Maxima forróvíz adagoló 

Modell: Maxima Hot Water 10 Maxima Hot Water 20 

Áramszükséglet: 230 V ~ 50 Hz ~ 1 Ph 

Teljesítmmény: 2000 Watt 2500 Watt 

Űrmérték: 10 L 20 L 

Méretek: Ø290 x H405 mm Ø310 x H523 mm 

Súly: Ca. 2,8 Kg Ca. 3,6 Kg 

Borítás: Rozsdamentes acél 

Elkészítési idő:  20 – 30 perc 

 

Tárolás 

• Bizonyosodjon meg arról, hogy a készülék megfelelően ki van tisztítva, mielőtt eltárolná.  

• Tekerje fel a kábelt és tegye el. 

• Hűvös, és száraz helyen tárolja a készüléket.  

Jótállás 

Köszönjük, hogy a mi készülékünket használja, a cégünk követi az „Általános szerződési feltételek”-
ben leírtakat, és biztosítjuk a szolgáltatásokat, amennyiben bemutatja a számlát.   

 
A vásárlástól számított (a számlán feltűntetett) dátumától számított 12 hónapon keresztül biztosítjuk 
a jótállást. A jótállási időszak alatt a cégünk felelős az ingyenes alkatrészekért, amennyiben a 
készülék meghibásodik, vagy egy minőségi probléma merül fel az alkatrészek tekintetében, helyes 
működtetés mellett.  
 



  

Garancia 
 
12 hónapos garanciát vállalunk a vásárlás dátumát (számlázás dátumát) követően.  
Az alábbiak nem tartoznak az ingyenes szolgáltatásainkhoz: 
 
1. Szállitásból, beszerelésből és helytelen csatlakozásból fakadó hibák.  
2. A műszaki adatokban leirtaktól eltérő elektromos energia, illetve feszültség csatlakoztatásából 

fakadó részalkatrész meghibásodások.  
3. A termék szétszereléséből, átalakitásából, és engedély nélküli gép vagy elektromos alkatrészek 

cseréjéből fakadó meghibásodások.  
4. Helytelen használatból, tisztitásból, vagy karbantartásból fakadó hibák.  
5. Nem-ember által okozott meghibásodások, mint például abnormális feszültség, tűzkár, villámkár, 

árvizkár, és egyéb természeti kár, valamint a patkányok és egyéb károkozók által okozott 
károsodások.  

6. A felhasználói kézikönyv nem-követéséből fakadó károsodások.  
7. Fogyó- és elhasználódó alkatrészek.  
8. Átirt vagy hiányzó számla.  
 
A folyamatos fejlődésen alapuló üzletpolitikánk megfelelően, fenntartjuk a termékek átalakításának, 
azok csomagolásának, illetve dokumentációjának átalakításának előzetes értesítés nélküli jogát.  
 

Ártalmatlanítás, környezet 

Élettartama végén, a készüléket az akkor hatályos előírásoknak és irányelveknek megfelelően 
ártalmatlanítsa. A csomagoló anyagokat, mint műanyag és papír, a megfelelő konténerbe helyezze! 

 


